
ДОГОВІР № ______ 

про надання послуг  

 

м. Київ         «28» червня 2026 року 

 

ФІЗИЧНА ОСОБА-ПІДПРИЄМЕЦЬ ВИШНЕВСЬКИЙ СЕРГІЙ АНАТОЛІЙОВИЧ, 

(надалі іменується – «Виконавець»), зареєстрований 22.10.2024 в Єдиному державному реєстрі 

юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань, про що зроблений запис 

№2000660010004011271, з однієї Сторони, та  

________________________________ паспорт громадянина України ____________ виданий 

________________ ___ _______ ________ року (надалі іменується – Замовник), який(а) є одним з 

батьків/опікунів/інших законних представників, що діє в інтересах малолітньої/неповнолітньої 

особи (надалі іменуються – «дитина») 

прізвище, ім’я, по батькові дата народження місце проживання 

 

 

  

з іншої Сторони, разом іменовані - Сторони, а кожен окремо - Сторона, уклали цей Договір про 

надання послуг (за текстом іменується - Договір) про наступне: 

 

1. ТЕРМІНИ, ЩО ВИКОРИСТОВУЮТЬСЯ У ДОГОВОРІ: 

Програма «Шоколад» (надалі також іменується - програма) – комплекс розважальних, 

спортивних, розвиваючих та інших заходів, що забезпечують дозвілля дитини. 

Заїзд – це період, в залежності від обраного Замовником, протягом якого надаються послуги 

за програмою.  

Батьки – особи, які наділені відносно дитини батьківськими правами, правами опікуна або 

іншого законного представника, та діють в його інтересах. 

Терміни, що використовуються у цьому Договорі вважаються спеціальної термінологією та 

використовуються виключно з метою тлумачення цього Договору. 

 

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

2.1. За цим Договором Виконавець зобов’язується надати послуги з тимчасового розміщення 

дитини та організації її дозвілля за програмою (надалі – послуги), в порядку та на умовах 

визначених цим Договором, а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити вартість послуг. 

 

3. УМОВИ НАДАННЯ ПОСЛУГ 

3.1. Місце надання послуг – село Мироцьке, Київська область. 

3.2. Строк надання послуг: 12 днів. Період надання послуг: 2 заїзд – з 28.06.2026 до 09.07.2026. 

У разі, якщо з незалежних від Виконавця обставин (зокрема через активні бойові дії, епідемії 

або через інші обставини) він не може надати послуги у зазначений період, Виконавець має право 

змінити/перенести період надання послуг, про що Сторони укладають додаткову угоду. 

3.3. Розміщення дитини здійснюється за місцем надання послуг (згідно п. 3.1. Договору) у 

комплексі зі зручностями, по кімнатним розміщенням (по 3-4 дитини у кімнаті). Територія 

комплексу огороджена, цілодобово охороняється. 

3.4. Виконавець організовує 5-ти разове збалансоване харчування дитини, згідно 

затвердженого меню. Раціон харчування (меню) розробляється із дотримання вимог чинного 

законодавства, щодо якості та безпеки продукції. Дітям які потребують специфічної (спеціальної) 

дієти (генетичні порушення обміну речовин), а також дітям з харчовою чутливістю послуги 

надаються за попереднім узгодженням умов харчування між Сторонами. 

3.5. Виконавець організовує трансфер дитини залізничним/автомобільним транспортом з 

місця відправки до місця проведення програми та у зворотному напрямку у складі групи дітей. 

Про місце та час відправки Виконавець повідомляє «інформаційним листом». У разі запізнення 

дитини до місця відправки, або відсутності у дитини необхідних документів, або в інших 

випадках, коли дитина не поїхала у складі групи з незалежних від Виконавця причин, доставка 

(організація доставки) дитини до місця проведення програми здійснюється Батьками самостійно. 



3.6. Виконавець самостійно організовує програму дозвілля дитини: екскурсійну програму, 

розважальні заходи, розвиваючі ігрові заняття, спортивні змагання, вікторини, конкурси, квести, 

походи, творчі та інші заходи, які мають входити у програму. Заходи, що входять у програму 

можуть бути змінені в залежності від вподобань дітей, погодних умов, або інших факторів. 

3.7. Виконавець залишає за собою право відмовити у наданні послуги у випадках: 

- відмови дитини від виконання вимог та правил; 

- якщо у дитини є медичні протипоказання; 

- відсутності необхідних документів на дитину. 

 

4. ВАРТІСТЬ ПОСЛУГ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

артість послуг за цим Договором складає 23800 грн. (двадцять три тисячі вісімсот гривень 00 

коп.). 

плата вартості послуг, передбачена п. 4.1. цього Договору здійснюється Замовником у 

наступному порядку: 

- 2000,00 грн. (дві тисячі гривень 00 коп.) під час бронювання послуг; 

 остаточний розрахунок не пізніше ніж в день заїзду. 

плата вартості послуг здійснено у національній валюті України – гривні шляхом зарахування 

грошових коштів на рахунок Виконавця. Датою оплати послуг є дата зарахування грошових 

коштів на рахунок Виконавця.  

 

5. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН 

5.1. Замовник зобов'язаний: 

5.1.1. Своєчасно надати документи, передбачені законодавством та/або цим Договором, 

необхідні під час перевезення та/або надання послуг, а також надавати додаткові документи на 

запит Виконавця. 

5.1.2. Своєчасно здійснювати оплату послуг в строки та в порядку, визначеними цим 

Договором. 

5.1.3. Забезпечити дитину на час надання послуг необхідним одягом, взуттям, засобами 

гігієни. Претензії Замовника щодо псування (пошкодження) одягу, взуття та інших речей дитини 

Виконавцем не розглядаються. 

5.1.4. Провести з дитиною превентивну роботу щодо запобігання шкідливим звичкам. 

5.1.5. Проінформувати дитину про правила поведінки, навчити навичкам самообслуговування 

(прибирання ліжка, прання нижньої білизни, купання в душі), навчити правилам поведінки за 

столом, підтримувати в чистоті спальне приміщення, користування туалетом, дотримання 

гігієнічних норм тощо). 

5.1.6. Надати інформацію Виконавцю про індивідуальні особливості дитини будь-якого 

характеру (в тому числі фізичні, психологічні та інші) у письмовій формі. У разі ненадання такої 

інформації повну відповідальність за спричинені цим наслідки несе Замовник. 

5.1.7. Надати на вимогу Виконавця наступні документи: 

- довідку про щеплення; 

- довідку про епідеміологічне оточення та відсутність педикульозу; 

- свідоцтво про народження дитини. 

5.1.8. Своїми силами та за власний рахунок: 

- забезпечити доставку дитини до місця збору групи у перший день надання послуг, у час 

визначений Виконавцем, з усіма необхідними документами та речами або власними силами 

доставити дитину безпосередньо до місця надання послуг; 

- забрати дитину з місця прибуття у останній день надання послуг, у час визначений 

Виконавцем, особисто або забезпечити прибуття уповноваженого представника, з документами, 

відповідно до чинного законодавства України. 

5.1.9. Нести матеріальну відповідальність за шкоду заподіяну майну Виконавця, перевізнику 

неправомірними діями дитини, у період часу надання послуг.  

5.1.10. До початку надання послуг ознайомитись з «інформаційним листом», правилами участі 

дитини у програмі, ознайомити з ними дитину та сприяти їх дотриманню. 

Під правилами участі дитини у програмі Сторони розуміють зокрема: 

- по можливості дитина має приймати участь у програмі, відповідно до стану здоров’я; 



- не залишати територію без дорослих працівників Виконавця; 

- у нічний час не порушувати спокій інших; 

- у нічний час не залишати своє спальне місце без супроводу дорослих; 

- виконувати санітарно-гігієнічні вимоги, слідкувати за своїм зовнішнім виглядом, одягом, 

взуттям; 

- з повагою відноситись до майна комплексу та інших дітей, сприяти збереженню його 

цілісності; 

- з повагою відноситись до інших дітей та працівників Виконавця, не застосовувати будь-якого 

фізичного насильства; 

- не використовувати ненормативну лексику; 

- негайно сповістити дорослих працівників Виконавця у разі будь-якого нездужання; 

- категорично забороняється паління, вживання наркотичних речовин та алкогольних напоїв; 

- категорично забороняється самостійне купання в водоймах, басейнах. 

5.2. Виконавець зобов'язаний: 

5.2.1. Організувати дитині реалізацію змістовного дозвілля. 

5.2.2. Надати необхідну і достовірну інформацію про послуги, їх види і особливості, про 

порядок і терміни оплати послуг та надати Замовнику та/або дитині на його прохання інші 

пов'язані із цим Договором відомості. 

5.2.3. Нести відповідальність за якість наданих послуг відповідно до умов даного Договору  та 

чинного законодавства України. 

5.2.4. При наданні послуг дотримуватись умов (вимог), визначених у цьому Договорі. 

5.2.5. У разі захворювання дитини організувати її лікування та, за потреби, доставлення до 

місця постійного проживання, за рахунок коштів Замовника. 

5.2.6. Надати дитині комплекс заходів соціального, виховного, спортивного характеру, 

відповідно до Договору. 

5.3. Сторони мають інші права та несуть обов’язки, передбачені чинним законодавством. 

 

6. МЕДИЧНІ ВИМОГИ 

6.1. Замовник зобов’язаний надати Виконавцю та особам, які супроводжують дитину, 

інформацію передбачену п. 5.1.6. цього Договору у письмовій формі.  

Замовник зобов’язується до початку надання послуг в письмовій формі повідомити Виконавця 

про всі медичні застереження (протипоказання) дитини (у разі їх наявності), в тому числі, але не 

виключно: захворювання в гострому періоді; набуті чи вроджені вади серця та судин; вроджені 

вади розвитку легень; онкологічні захворювання; гіпертонічну хворобу; гострі психічні 

захворювання та реактивні стани; бронхіальну астму; виразкова хвороба шлунку та 12-палої 

кишки; цукровий діабет; проблеми опорно-рухового апарату; епілепсію чи інші судомні напади; 

всі заразні, паразитарні захворювання шкіри (короста, грибкові захворювання, педикульоз і т. д.) 

та інші. 

У разі виникнення у дитини вищевказаних ознак хвороби терміново повідомити про їх 

наявність Виконавця у письмовій формі. 

У разі ненадання, неповного надання інформації та/або надання недостовірної інформації, 

надання документів, які містять недостовірну інформацію про стан здоров’я, особливості 

поведінки дитини, наявність будь-яких протипоказань, Замовник бере на себе обов’язок нести всі 

наслідки та ризики, а також відшкодувати Виконавцю витрати, понесені у зв’язку з цим.  

6.2. Замовник зобов’язаний повідомити Виконавцю у письмовій формі у разі наявності у 

дитини протипоказань для далеких поїздок за станом здоров’я.  

6.3. У разі якщо фактичний стан дитини не відповідає даним, вказаним у медичній довідці, або 

вимогам п. 6.1. Договору, Виконавець має право, на власний розсуд, відмовити у прийнятті 

дитини. 

6.4. У разі якщо дитині треба приймати будь-які медикаменти та інші лікарські засоби, це має 

бути зазначене у медичній довідці. Замовник повинен надати медикаменти та інші лікарські 

засоби представнику Виконавця. Медикаменти та інші лікарські засоби мають бути в 

оригінальній, не пошкодженій упаковці з вказівкою на П.І.Б дитини. Відповідальність за якість 

медикаментів, строки та кількість медикаментів які за вказівкою Замовника будуть прийматися 

дитиною несе Замовник. Категорично забороняється дитині мати при собі будь-які медикаменти 



та інші лікарські засоби. Також забороняється вживати їх, передавати їх іншим дітям тощо. 

Виконавець не несе відповідальності за порушення вимог даного пункту Договору. У разі 

наявності у дитини медикаментів та інших лікарських засобів, Замовник несе за це повну 

відповідальність, незалежно від настання наслідків. 

6.5. Підписанням цього Договору Замовник надає згоду, у невідкладних випадках, якщо це 

загрожує життю та здоров’ю дитини, відсутній зв'язок з Замовником та/або Замовник з будь-яких 

причин не надає інформовану згоду на проведення діагностики, лікування операцій чи 

знеболення, але ситуація потребує термінового проведення діагностики, лікування, операцій та 

знеболення для дитини, Виконавець має право на проведення діагностики, лікування, операцій 

та знеболення без отримання інформованої згоди Замовника. У таких виняткових випадках, діючі 

в інтересах дитини Виконавець може підписати від імені Замовника інформовану добровільну 

згоду пацієнта на проведення діагностики, в тому числі на проведення операції та знеболення, 

проведення аналізів, рентгенівських знімків, ін’єкцій, тощо та отримувати інформацію про стан 

здоров’я дитини, щодо плану діагностики та лікування, ймовірний перебіг захворювання, 

наслідки при відмові від лікування. Рішення щодо невідкладності випадків необхідності 

проведення вищевказаних дій приймаються представником Виконавця самостійно, відповідно до 

інформації, отриманої від лікаря, виключно з врахуванням інтересів дитини. Замовник не буде 

мати в майбутньому жодних претензій до Виконавця та/або лікаря, пов’язаних з наданою згодою. 

 

7. АВТОРСЬКІ ТА СУМІЖНІ ПРАВА 

7.1. Підписанням цього Договору Замовник надає право (згоду) Виконавцю під час надання 

послуг проводити фото та відео фіксацію (запис) програми заходів в яких приймає участь дитина, 

використовувати такі фото та відео (їх фрагменти) в рекламних матеріалах, відтворювати та 

поширювати їх фрагменти в тому числі в мережі Інтернет. 

7.2. Усі авторські та суміжні права на програму заходів, зокрема на інформаційні текстові, 

фото, відео та аудіо матеріали (їх фрагменти) належать Виконавцю. Отримані Замовником в 

результаті надання послуг інформаційні текстові, фото, відео та аудіо матеріали (їх фрагменти) 

підлягають обмеженням: не відтворювати, не повторювати і не копіювати, не продавати і не 

передавати третім особам. Замовник має право на їх використання виключно в особистих цілях.    

 

8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН 

8.1. У разі невиконання, та/або неналежного виконання вимог цього Договору, Сторони несуть 

відповідальність, передбачену умовами даного Договору та чинним законодавством. 

8.2. Виконавець не несе відповідальності за збереження (втрату/псування/пошкодження) 

особистих речей дитини (грошей, коштовних прикрас мобільних телефонів, аудіо-, фото-, 

відеоапаратури, прикрас, гаджетів, одягу, взуття та інших речей), які знаходяться в особистому 

користуванні дитини.  
8.3. У разі заподіяння дитиною майнової шкоди Виконавцю та/або третім особам 

Замовник/Батьки зобов’язані протягом 10 (десяти) днів з дати повідомлення про завдання такої 

шкоди, відшкодувати Виконавцю та/або трім особам завдану шкоду у повному обсязі, у 

зазначеній Виконавцем сумі. 

 

9. ПОРЯДОК РОЗІРВАННЯ ДОГОВОРУ 

9.1. Договір може бути достроково розірваний за взаємною згодою Сторін або у інших 

випадках передбачених цим Договором. 

9.2. Договір може бути достроково розірваний, у разі односторонньої відмови Сторони, про 

що вона письмово повідомляє іншу Сторону за 20 (двадцять) календарних днів до заїзду. 

9.3. У разі, якщо Замовник не сплатив в повному обсязі вартість послуг у строк зазначений у 

п. 4.2. цього Договору, Договір вважається розірваним. 

9.4. Виконавець має право прийняти рішення про дострокове розірвання цього Договору та 

відправлення до постійного місця проживання за недисциплінованість, порушення вимог 

внутрішнього розпорядку, в тому числі але не виключно, зберігання або вживання спиртних 

напоїв або наркотичних засобів або заборонених медичних препаратів, зберігання або куріння 

цигарок, в тому числі електронних, умисного нанесення або можливості нанесення шкоди іншим 

особам, майну Виконавця або інших осіб, проявлення емоційних або психологічних або 



поведінкових особливостей, які ставлять під загрозу відпочинок інших дітей або завдають шкоди 

оточуючим або самій дитині тощо. В такому разі грошові кошти Замовнику не повертаються, 

жодних компенсації Виконавцем не здійснюється. 

9.4.1. Рішення про відправлення дитини до постійного місця проживання приймається 

Виконавцем  з обов’язковим повідомленням Замовника. Про прийняте рішення Замовник 

повідомляється по телефону та/або за електронною адресою та/або шляхом направлення смс-

повідомлення та/або за допомогою месенджера. 

9.4.2. Виконавець може запропонувати Замовнику забрати дитину самостійно, в цьому 

випадку Замовник або уповноважений представник Замовника повинен явитися до місця надання 

послуг не пізніше 48 (сорока восьми) годин з моменту повідомлення, якщо інший строк не 

вказаний у повідомленні. У разі неявки Замовника, у інших випадках неможливості Замовника 

забрати дитину, а також у інших ситуаціях, якщо Виконавець вважає це доцільним, дитина буде 

направлена до місця проживання у супроводі співробітника/представника Виконавця.  

9.4.3. У разі доставки дитини у супроводі співробітника/представника Виконавця, Замовник 

зобов’язаний відшкодувати Виконавцю усі витрати, пов’язані з доставкою дитини до постійного 

місця проживання та поверненням співробітника Виконавця до місця надання послуг 

10. РЕКЛАМАЦІЇ ТА ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПІРНИХ ПИТАНЬ 

10.1. У випадку виникнення проблем та/або питань з отриманням послуг, Замовник може 

звернутись за номером телефону або на електронну пошту Виконавця. 

10.2. Всі претензії з питань надання послуг за цим Договором приймаються Виконавцем до 

розгляду в письмовій формі, протягом 14 (чотирнадцяти) днів з дня виїзду. Претензія повинна 

містити опис заявлених вимог, підпис Замовника, документи, що підтверджують пред’явлені 

вимоги. 

10.3. Претензії, подані чи заявлені із порушенням п. 10.2 цього Договору, Виконавцем до 

розгляду не приймаються. Виконавець не розглядає претензії щодо наданих послуг, які 

базуються на суб’єктивній оцінці Замовника. 

10.4. У разі якщо протягом строку визначеного п. 10.2 цього Договору, Виконавець не отримав 

претензій, вважається, що послуги надані належним чином, в повному обсязі, без зауважень. 

Акти приймання-передачі наданих послуг підписуються лише на вимогу Виконавця. 

10.5. У разі виникнення будь-яких спірних питань Замовник повинен прагнути до того, щоб 

вирішити їх спільно з представниками Виконавця та звести до мінімуму можливий збиток. 

Невиконання цієї умови може бути підставою для повної або часткової відмови від задоволення 

претензій Замовника.   

10.6. У разі неможливості врегулювання розбіжностей шляхом переговорів, вирішення 

суперечок вирішуватиметься відповідно до порядку, передбаченого чинним законодавством. 

 

11. ОБРОБКА ПЕРСОНАЛЬНИХ ДАНИХ 

11.1. Підписанням цього Договору Замовник, відповідно до Закону України «Про захист 

персональних даних», положень ст. 242 Цивільного Кодексу України надає Виконавцю свою 

безвідкличну згоду на обробку персональних даних дитини. Замовник підтверджує, що 

ознайомлений зі змістом ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».   

11.2. Обробка отриманих персональних даних здійснюється виключно з метою забезпечення 

виконання зобов’язань за цим Договором, в обсязі і в межах, визначених Законом України «Про 

захист персональних даних».  

Спосіб обробки персональних даних – змішана обробка персональних даних з використанням 

як автоматизованої інформаційної системи, так і паперових носіїв. 

 

12. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР) 

12.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх 

зобов’язань за цим Договором, якщо таке невиконання стало наслідком обставин непереборної 

сили, що виникли після укладання цього Договору та які Сторони не могли ані передбачити, ані 

попередити розумними заходами. 

12.2. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) за цим Договором є 

надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, 

передбачених умовами Договору, обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними 



актами, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, 

включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії 

іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, 

дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, 

блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, 

карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, 

захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, 

протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані 

умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, 

ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими 

погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, 

торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, 

проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші 

стихійні лиха; інші події в країні перебування чи регіоні, що несуть в собі загрозу життю, 

здоров’ю та особистій безпеці людей, що знаходяться поза контролем Сторін, тощо. 

12.3. Сторона, для якої створилася неможливість виконання прийнятих на себе зобов'язань, 

внаслідок дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), повинна негайно за 

допомогою будь-яких доступних засобів повідомити про такі обставини іншу Сторону в 

максимально стислий строк про час настання, можливу тривалість та вірогідну дату припинення 

дії даних обставин.  

12.4. При настанні форс-мажорної обставини (обставини непереборної сили) зобов’язання за 

цим Договором переносяться на строк дії таких обставин. 

12.5. Наявність та строк дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) має бути 

підтверджено документом виданим Торгово-промисловою палатою України або іншим 

документом, передбаченим чинним законодавством. 

 

13. ІНШІ УМОВИ 

13.1. У разі якщо стосовно когось з батьків є обмеження щодо спілкування з дитиною, 

Замовник зобов’язаний письмово повідомити про це Виконавця. Усі негативні наслідки та 

можливі витрати, пов’язані з таким неповідомленням, несе Замовник.  

13.2. Усі повідомлення Виконавець робить Замовнику за номерами телефонів та/або за 

електронною поштою вказаними Замовником. Замовник відповідальний за своєчасне отримання 

ним інформації. Також Виконавець попереджає, що розмови можуть бути записані.  

13.3. Під постійним місцем проживання Сторони розуміють місце проживання, вказане у 

цьому Договорі.  

13.4. Замовник усвідомлює, що дитина може займатися екстремальними видами 

спорту/екстремальними видами розваг, пов'язаними з активними способами пересування, що 

несуть підвищений травматичний ризик та небезпеку. Не дивлячись на це, у випадку наявності у 

дитини бажання приймати участь, погоджується на її участь у таких видах діяльності та гарантує 

відсутність претензій майнового чи немайнового характеру до Виконавця, у випадку отримання 

дитиною травми. 

13.5. Замовник усвідомлює, що під час надання послуг, існує вірогідність нанесення ракетних, 

авіаційних та артилерійських обстрілів по всій території України, або проведення інших дій 

воєнного характеру, які можуть нести загрозу життю та здоров’ю дитини, на які Виконавець не 

може вплинути, тому всі без виключення пов’язані із цим можливі ризики приймає на себе, а 

також відмовляється в майбутньому від будь-яких претензій майнового чи немайнового 

характеру до Виконавця, у разі спричинення шкоди життю та здоров’ю дитини через військову 

агресію проти України. 

13.6. Підписанням цього Договору Замовник відмовляється в майбутньому від будь-яких 

претензій майнового чи немайнового характеру до Виконавця, у разі якщо, через загострення 

ситуації на території України, пов’язаної з військовою агресією дитина не зможе прийняти участь 

у програмі або буде скорочено строк надання послуг, або змінено порядок та умови надання 

послуг. 



13.7. Підписанням цього Договору Замовник відмовляємося в майбутньому від будь-яких 

претензій майнового чи немайнового характеру до Виконавця, у разі захворюванням дитини під 

час надання послуг на вірусні та/або інфекційні та/або інші захворювання. 

13.8. Підписанням цього Договору Замовник заявляє, що усвідомлює: 

13.8.1. стан здоров’я дитини дозволяє їй приймати участь у програмі, не має протипоказань 

щодо занять спортом та фізичних навантажень; 

13.8.2. послуги за Договором надаються з використанням власних методів та методик 

Виконавця з метою підвищення мотивації та досягнення поставлених цілей. Зміст програми 

заходів відображається у суб'єктивному баченні Виконавця щодо способу їх проведення; 

13.8.3. забороняється вчинення дитиною відео та фотозйомки інших дітей без згоди 

представників Виконавця. 

 

14. ДОГОВІР В ЦІЛОМУ 

14.1. Цей Договір набуває чинності з моменту його підписання та діє до повного виконання 

Сторонами своїх зобов’язань. 

14.2. Цей Договір та/або додатки до нього та/або будь-які документи/листування, що 

стосуються Договору можуть бути підписані Сторонами в письмовому або електронному вигляді 

через систему електронного документообігу https://vchasno.ua/, із застосуванням положень 

Закону України «Про електронну ідентифікацію та електронні довірчі послуги» від 05.10.2017 р. 

№ 2155-VIII, Закону України «Про електронні документи та електронний документообіг» від 

22.05.2003 р. № 851-IV. Обмін документами та листуванням за цим Договором може 

здійснюватися в письмовому або електронному вигляді через систему електронного 

документообігу https://vchasno.ua/. 

14.3. Сторони погоджуються, що цей Договір в цілому та будь-яка його частина відповідає 

вільному волевиявленню Сторін і не можуть бути визнаними такими, що не відповідають 

інтересам обох Сторін. 

14.4. У випадках, не передбачених Договором, сторони керуються нормами чинного 

законодавства. 

 

15. РЕКВІЗИТИ СТОРІН 

 

Фізична особа-підприємець 

Вишневський Сергій Анатолійович 

ідентифікаційний код 2811308313 
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